FC BAYERN MUNCHEN

i DOPPELFASERMALER

= Brillante Farban

= Dlinme Spitze fir feine Linien

+ Dicka Spitze zum flichigan Malan

* Tite auf Wasserbasis, suswaschbar
aus dan mekstan Textilien

= Wantliarie Kappe - |50 115400

&2 DOUBLE-ENDED
FELT TIP PEN

= Wibrant colours

= Marraw tip for fine lines

* Broad tip for faster colouring

= Water-based ink, washas out
of most tawtlas

= Wantilated cag - 150 11540

" FEUTRE DOUBLE POINTES
= Couleurs vives
* Pointe fing pour tracer des lignes
= Points large pour colarier das
larges surfaces
* Encra alimentairs & base deau,
|avable sur |a plupart des tesus
= Cagisshon ventild - IS0 11640

UVF: 3,96€
Art. Nr.: 31845

@ CE

FC Bayern Minchen AG
Shbener Strade 51-57 + D-81547 Minchen

wovw febayemn, comdshore

I PENNA A FIBERA CON
PUNTA DOPPIA
= Colori brikanti
= Punita fine per Enes sottili
= Punta progsa per colorare pil velocements
= Inchiostro a base d'agua, lawabili

dalla maggior parte dol tess i
= Cappucolo ventilato - 150 11540

i5 ROTULADOR CON DOBLE

PUNTA DE FIBRA

= Colores brillartes

= Punta fina para detailas

= Pumnta grusss pars un répide coloreads

= Tinta a bags de agua, lvable da ks
maryoria de los tejidos

= Capuchdn ventlado - 150 11520

i z. DE: ACHTUNG! Micht ru-
| net fiir Kinder unter 3 J

aufgn.l'u:l varschiuckbarer
Kleirtelle (Erstickungsgetahe).

GB: WARNING! Mot suitable for child-
ran under 3 years, dus to the prasence
of small parts which could be swallo-
wead (danger of suffocation).

FR: ATTENTION! Me convient pas
aux enfants de moing de 3 ans, con-
tient des patits dléments détachables
susceptibles d'étre avakés (risque
d'étouffernent),

IT: AVWERTENZA! Man adatto a bam-
bini di etd inferiore a 3 anni, possibile
ingestione di piccole part| mmhlll
(paricolo & soffocamenta)

ES: jADVERTENCIA! No-

nlﬁn; de odadllrrr;mﬁ a loz o
sancia os plazas LI&NAs
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